16 » Baulié « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement
et du logement de Franche-Comté

ARRETE PREFECTORAL N° AP-2015-20-DREAL portant autorisation unique

Titre ler de T'ordonnance n°® 2014-355 du 20 mars 2014
INSTALLATION DE METHANISATION

LE PREFET DU JURA

vu le Code de FEnvironnement et notamment son titre 1% du livre V
Vu le Code de FUrbanisme ;

Vu le Code du Patrimoine ;

Vu le Code de la Construction et de I'Habitation ;

Vu lordonnance n® 2014-355 du 20 mars 2014 relative & P'expérimentation d’une autorisation unique en matiere
d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 2004-555 du 15 juin 2004 relatif aux prescriptions techniques applicables aux canalisations et
raccordements des installations de transport, de distribution et de stockage de gaz ;

VU le décret n°® 2011-1597 du 21 novembre 2011 relatif aux conditions de contractualisation entre producteurs de
bio-méthane et fournisseurs de gaz naturel ;

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & lexpérimentation d'une autorisation unique en matiere
d'installations classées pour la protection de P'environnement ;

Vu larrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d’explosion ;

Vu Farrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de Penvironnement ;

Vu arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu Parrété du 29 juillet 2005 fixant fe formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux ;

Vu I'arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et & [a prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises a autorisation ;

Vu Parrété du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises a autorisation ;

Vu PFarrété du 10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de
méthanisation soumises a autorisation en application du titre | du livre V du Code de 'Environnement ;

Vu l'arrété du 04 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu Farrété du 22 octobre 2010 relatif & la classification et aux régles de construction parasismique applicables aux

batiments de la classe dite « & risque normal » ;
i



Vu l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du
Code de I'Environnement ;

Vu larrété du 26 décembre 2012 modifiant I'arrété du 31 janvier 2008 et relatif a la déclaration annuelle des
émissions polluantes (GEREP) ;

Vu l'arréte du 25 janvier 2013 relatif & I'éclairage nocturne des batiments non résidentiels afin de limiter les
nuisances lumineuses et les consommations d'énergie ;

Vu l'arrété préfectoral n°AP-2015-17-DREAL de sursis & statuer du 10 avril 2014 relatif au projet de méthanisation
relevant du régime de l'autorisation unique ;

Vu le Plan local d’'urbanisme (PLU) approuvé par délibération du conseil municipal en date du 27 janvier 2010,
modifié par délibération les 7 juin 2011, 10 septembre 2013 et 18 novembre 2014, zone Uelg;

Vu le lotissement «Zone d’activités de la Combe» approuvé par délibération du conseil municipal en date du 19
juin 2006, modifié les 30 mars 2007 et 23 avril 2014 ;

Vu la déclaration attestant I'achévement et la conformité des travaux du lotissement susvisé en date du 9 octobre
2008 ;

Vu la demande présentée en date du 26 mai 2014 par la société DOLE BIOGAZ en vue d’obtenir une autorisation
unique pour la construction d'une usine de méthanisation, d’une surface de plancher de 412 me et d'une puissance

électrique prévue de 750 Kva, sur un terrain situé lotissement «ZA de la Combe», & BREVANS (39100},
installation associée a un plan d'épandage ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 24 septembre 2014 du Président du tribunal administratif de Besang¢on portant
designation du commissaire-enguéteur ;

Vu larrété préfectoral n® 2014274-0008 en date du 1% octobre 2014 ordonnant Forganisation d’une enquéte
publigue du 28 octobre 2014 au 28 novembre 2014 ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage de I'avis au public réalisé dans les communes concernées par le
projet et son plan d'épandage ;

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU le registre d’enquéte et Pavis du commissaire-enquéteur ;
Vu 'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de BAVERANS, FALLETANS, AMANGE,
AUDELANGE, CHAMPVANS, MONNIERES, PESEUX, SAINT-AUBIN et SAMPANS ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
Vu l'avis de Pautorité environnementale en date du 3 septembre 2014 :
Vu le rapport et les propositions en date du 20 avril 2015 de I'lnspection des installations classées :

Vu lavis en date du 5 mai 2015 du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) au cours duquel le demandeur a été entendu ;

CONSIDERANT que ['installation faisant l'objet de la demande est soumise & autorisation préfectorale unique au
titre du titre I*" de I'ordonnance n°2014-355 susvisée :

CONSIDERANT que l'autorisation unigque ne peut étre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété
permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1
du Code de I'Envircnnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée gue si les mesures que spécifie le présent arrété
permettent de garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées a l'article L. 421-6 du Code de
I'Urbanisme lorsque l'autorisation tient lieu de permis de construire :




CONSIDERANT que la demande d'autorisation d'exploiter susvisée et son dossier, visant & permetire a la societe
DOLE BIOGAZ I'exploitation d'installations de méthanisation sur la commune de BREVANS associées a un plan
d’épandage, permettent de satisfaire aux obligations définies dans le Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que les enjeux du projet, développés au travers d'une analyse des impacts et des dangers

susceptibles de survenir du fait de I'exploitation de ce type d’activité, ont été pris en compte par le pétitionnaire en
vu de préserver les intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du Code de Environnement susvise ;

CONSIDERANT que certains aspects ont été précisés au cours de l'instruction ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le présent arrété tiennent compte des résultats des consultations
menées en application des dispositions du décret n° 2014-450 susvisé et sont de nature & prévenir les nuisances
et les risques présentés par les installations |

CONSIDERANT la qualité, la vocation et l'utilisation des milieux environnants, et en particulier la présence
d’habitations et d’un howling aux abords du site projeté ;

CONSIDERANT que le CODERST a émis un avis favorable au cours de sa séance du 5 mai 2015 ;
Le pétitionnaire entendu,
Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies.

ARRETE



TITREL.  Dispositions générales

CHAPITRE 1.1 DOMAINE D’APPLICATION

La présente autorisation unique tient lieu :
— d'autorisation d'exploiter au titre de I'article L. 512-1 du Code de I'Environnement :
— de permis de construire au titre de l'article L. 421-1 du Code de I'Urbanisme.

ARTICLE1.1.1. BENEFICIAIRE DE L’AUTORISATION UNIQUE

La societé DOLE BIOGAZ S.A.R.L, dénommée ci-prés « L'exploitant » , représentée par son gérant, dont le siége
social est situé : 52 rue Paul Vaillant Couturier 92240 MALAKOEF, est bénéficiaire de l'autorisation unique définie
au chapitre 1, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété.

ARTICLE1.1.2,LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR L'AUTORISATION UNIQUE

Les installations concernédes sont situées sur le territoire de la commune de BREVANS, sur la Zone d’activité
« La Combe » - 39100 BREVANS.

L'installation est composée d'une ligne dite « voie séche » pour les intrants agricoles dont le taux de matiére séche
est eleve (siccité > 25 % dans le digesteur) et d'une ligne dite « voie liquide » pour les intrants industriels et de
collectivités dont le taux de matiére séche est faible (siccité < 20%).

L'eétablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est compose ;

*  d'une plate-forme de stockage des intrants solides (fumiers, déchets verts, pailles) ;

*+ d'une trémie de réception étanche pour les déchets & hygiéniser suivie d’'une cuve d'hygiénisation de 10
m3;

+ d'une cuve de réception des déchets liquides (lisiers bovins), d'une capacité de 60 m?;

+ de deux cuves d'hydrolyse d'une capacité de 60 m® unitaire (pré-décomposition de certains déchets
entrants) ;

* de deux digesteurs de 1 250 m® chacun (production de biogaz en voie dite « séche ») ;

*  d'une cuve de méthanisation de 2 034 m*® (production de biogaz en voie dite « humide ») ;

+ d'une plate-forme de stockage pouvant accueillir 7 143 m* de digestats solides et d'un stockage des
digestats liquides d'une capacité totale de 11 200 m®;

+ d'une torchére de sécurité assurant 'élimination du biogaz en cas de dysfonctionnement :

* d'une chaudiére au biogaz d'une puissance thermique de 1120 kw ;

*  d'un moteur de cogénération d'une puissance électrique de 2750 kw ;

+ d'un dispositif de traitement du biogaz en vue d’une utilisation dans la chaudiére {ainsi que, le cas échéant,
dans les moteurs de co-génération) ;

*  (le cas echéant) d'un dispositif d'épuration du biogaz en vue d'une injection dans le réseau de distribution
de gaz naturel,

L'établissement comporte également un bureau, une salle de réunion, un laboratoire, WC et douches.

ARTICLE1.1,3. QONFORMITLE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION UNIQUE - RESPECT
DES AUTRES REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du présent
arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier joint & la demande d'autorisation unique déposé par le demandeur. Elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur,

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres |égislations et réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code
du Travall, le Code Général des Collectivités Territoriales et la réglementation sur les équipements sous
pression ;

* des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.




TITRE 1.

Dispositions particuliéres relatives a I'autorisation d'exploiter au titre
de l'article L. 512-1 du Code de I'Environnement

SOUS-TITRE | PORTEE DE L'AUTORISATION

CHAPITRE 1.1 INSTALLATIONS

ARTICLE1.1.1. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES OU SOUMISES A DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions des arrétés ministériels de prescriptions générales « enregistrement », pris en application de
I'article L. 512-7, sont applicables en ce gquelles ne sont pas contraires aux prescriptions de Parréte d’autorisation.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaltation.

ARTICLE1.1.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Seuil du | Capacité Régime
Rubrigue Libellé de fa rubrique Nature de l'installation Critére | maximale ; administratif
(unité) | autorisée | (A, E, NC)(*)
Installation de méthanisation de déchets
non dangereux ou de matidére végétale|Méthanisation de déchets verts et
hrute ; agricoles
2781-1-a Méthanisation de matiére véaétale 60 tf A
brute, effluent d'élevage, matiéres
stercoraires, lactosérum et déchets|en mélange avec 2781-2
végétaux d'industries agroalimentaires. 97.15 tml
au total
Installation de méthanisation de déchets o .
. Méthanisation de bio-déchets,
E?I?te(?angereux ou de matigre végétale déchets (IAA, de graisse de
2781-2 : curage et déchets d'abattoirs ! A
Méthanisation d'autres déchets non
dangereux. en mélange avec 2781-1
Une chaudigre biogaz de
puissance thermigue de 1,12 MW
assurant  le maintien en
. ; température des digesteurs et la
2010-B.2.a | Nstallation de combustion montée en température  de| 0,1 mw | S87TOMW E
Ihygiéniseur,
Un moteur de cogénération de
2,75MW fonctionnant au hiogaz
Valorisation ou mélange de valorisation et | Traitement  des  déchels en
d'élimination de déchets non dangereux |méthanisation : . )
3532 non inertes 100 Y 97,5t NC
capacité = 97,5t

* . A {Autorisation), E (Enregistrement), NC (Non Classé).

ARTICLE1.1.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants .

Communes

Parcelles

Superficie totale (fimite de propriété)

BREVANS

ZC 171 -

Lotl

21 564 m?




ARTICLE1.1.4. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

L'installation de méthanisation est destinée a produire
* du biogaz (valorisé, soit par injection aprés épuration sous forme de bio-méthane dans le réseau de
distribution de gaz naturel, soit par cogénération) ;
ainsi gue
+ des digestats, liquides et solides, destinés & I'épandage agricole.

Les intrants sont des déchets fermentescibles issus de I'agriculture, de collectivités, d'industries agro-alimentaires
et de divers collecteurs de déchets. Le procédé de méthanisation est une digestion anaérobie gui transforme la
matiere organique en méthane (CH.), gaz carbonique (CO,) et digestats, par un écosystéme microbien.

Le méthaniseur produira annuellement une quantité maximale de 10 000 t de digestats solides et de 15 000 m® de
digestats liquides, destinés a Pépandage.

La quantité maximale de déchets entrant est limitée & 35 580 t/an de déchets de typologies suivantes :
+ déchets agricoles ;
* déchets d'industries agroalimentaires :
*  bhio-déchets.

Le plan d'épandage concerne 39 communes du Jura (pour une surface de 3 740 ha}, dans un rayon de 20 km
autour de l'unité de méthanisation. Il concerne 38 exploitations agricoles (cultures de colza, hié, orge... et
élevage).

La surface totale du terrain comportant l'ensemble des installations, voies, aires de circuiation, est de 21 564 mz.
l'installation de méthanisation est dimensionnée pour fonctionner 24h/24, 7 jours sur 7 et 365 jours par an,

La livraison des déchets et I'évacuation des digestats ne peuvent avoir lieu que de 7h30 & 19h00 du lundi au
vendredi et de 7h30 & 17h00 le samedi. Ces opérations ne sont pas autorisées le dimanche.

CHAPITRE 1.2 DUREE DE D'AUTORISATION ET GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE12.1.DUREE DE L'AUTORISATION

L'arréte d'autorisation d’exploiter cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas
été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus de deux
années consécutives, dans les conditions fixées par 'article R. 512-74 du Code de FEnvironnement.
ARTICLE1.2.2. GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE L3 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE1.3.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & ta connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE1.3.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable teile que prévue &
larticle R. 512-33 du Code de I'Environnement, Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE1.3.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.




ARTICLE1.3.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous |'article 1.2 du présent arréte nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou une déclaration.

ARTICLE1,3.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE1.3.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du Code de I'Environnement, pour l'application des articles R.
512-39-1 & R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est le suivant : usage industriel,

Lorsqu‘une installation classée est mise & |'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou 'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'instaltation sur son environnement,

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux interéts
mentionnés A l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier
alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.4 REGLEMENTATION

ARTICLE1.4.1, REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement fes prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

23/01/1997 Arrété « relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement »
02/02/1998 Arrété « relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des

installations classées pour 1a protection de I'environnement soumises & autorisation »
15/03/2000 Arrété « relatif & lexploitation des équipements sous pression »

29/07/2005 Arrété « fixant le formulaire de hordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article 4 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005

31/01/2008 Arrété « relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants et des
déchets »

07/07/2009 Arrété « relatif aux modalités d'anatyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence »

10/11/2609 Arrété « fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de méthanisation soumises
4 autorisation »

04/10/2010 Arrété « relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour fa protection de

I'environnement »

29/02/2012 Arrété « fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de
I'Environnement »

241092013 Arrété «relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
Penregistrement au titre de la rubrique n® 2910-B de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement »

28/04/2014 Arrété « relatif a la transmission des données de surveillance des émissions des instaliations classées pour
la protection de I'environnement »




SOUS-TITRE Il GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 11.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, [entretien et
I'exploitation des installations pour :

* limiter la consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour fa commodité de voisinage, pour la santd, la sécurité, la salubrité publique, pour
Iagriculture, pour la protection de la nature, de [l'environnement et des paysages, pour Putilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 11.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensembie des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en condition d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

ARTICLE 11.1.3. LIMITATION DES NUISANCES

Linstallation est congue, équipée, construite et exploitée de maniére que les émissions de toutes natures soient
aussi réduites que possible, et cela tant au niveau de la réception, de I'entreposage et du traitement des matiéres
entrantes qu'a celui du stockage et du traitement des digestats et de la valorisation du biogaz.

CHAPITRE II.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE I11.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE I1.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 1.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L.'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnaintes de poussiéres, papiers, boues, paille, déchets... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues...
sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 11.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peintures, poussigres, envois...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement...),




CHAPITRE I1.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE I1.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE IL5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 11.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'lnspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'lnspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par 'exploitant & I'Inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagees pour
éviter un accident ou un incident simifaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'nspection des installations classées.

CHAPITRE I1.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 11.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

+ le dossier de demande d'autorisation initial ;

» les plans tenus & jour ;

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence & la disposition de I'lnspection des instailations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier afinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum,



SOUS-TITRE IIl PREVENTION DE LLA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE Illl.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, lexploitation et l'entretien des
installations de maniere a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et [e
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment l'efficacité énergétique.

Sauf autarisation explicite, 1a dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement feur fonetion,

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
*  afaire face aux variations de débit, température et composition des effiuents ;
*  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibifité.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une alarme.
Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventueliement informatisé et tenus a la disposition de
I'Inspection des installations classées,

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement ies contrbles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en foute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

L'entreposage a l'air libre de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement évolutives ainsi que le bralage a
"air libre est interdit & 'exclusion des exercices incendie. Dans ce cas, les produits brQlés sont identifiés en quaiité
et quantite.

Les infrants puivérulents non susceptibles de générer des nuisances olfactives ou d'attirer des espéces nuisibles
peuvent &tre stockés & Fextérieur sous réserve d'aménagements permanents {casiers, murs...) permettant de
prévenir les envols,

ARTICLE 1.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant
entrainé des rejets dans I'air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remades apportés sont

consignés dans un registre,

ARTICLE l1.1.3. ODEURS

Y

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance 'apparition de conditions d’anaérobie
dans 'ensemble des capacités présentes au sein de I'établissement (& Pexception des digesteurs). Les capacités
susceptibles d'émetire des adeurs sont couvertes autant que possible et si besoin ventilées.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux et entrepdts pouvant dégager des odeurs sont
confinés et ventilés,

Les effiuents gazeux canalisés odorants sont acheminés vers une installation d'épuration avant rejet.
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Les locaux sont correctement ventilés de maniére a ce qu'aucun seuil de toxicité ne puisse étre atteint. Les
installations sont mises en dépression permanente et le débit est régulé pour assurer une dépression minimale
définie par I'exploitant.

Les équipements relatifs au process de méthanisation {digesteurs...) sont étanches pour prévenir les nuisances
olfactives.

En cas de besoin et notamment en cas de plainte, I'nspection des installations classées peut demander la
réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de Finstallation afin de permetire une meilleure
préveittion des nuisances.

ARTICLE HIL1.4. PLAINTES OLFACTIVES

L'exploitant tient & jour un registre, tenu & la disposition de Inspection des installations classées, des éventuelles
plaintes qui Iui sont communiguées, comportant les informations nécessaires pour caractériser les conditions
d’apparition des nuisances ayant motivé la plainte : date, heure, localisation, conditions météorologiques dont le
sens du vent, correspondance avec une opération critigue (ou plus généralement avec les conditions
d’exploitation).

Pour chaque événement signalé, Pexploitant identifie les causes des nuisances constatées et décrit les mesures
qu'il met en place pour prévenir le renouvellement des situations d’exploitation & l'origine de la plainte.

En tant que de besoin, le Préfet peut prescrire la réalisation d’'un programme de surveillance renforcée permettant :
« soit de suivre un indice de géne, de nuisance ou de confort olfactif renseigné par la poputation au
voisinage de l'instaltation ;
«  soit de qualifier, par des mesures d'intensité odorante, 'évolution du niveau global de I'impact olfactif de
l'installation.

ARTICLE lil.1.5. TRANSPORT DES INTRANTS

Le transport des déchets intrants odorants (liquides ou solides) se fait par des camions étanches qui évitent tout
contact avec P'air et toute émanation d'odeur, depuis leur point de transport de départ, jusqu'a |'aire de dépotage.

En aucun cas, les matiéres transportées ne doivent &tre emportées par le vent ou se déverser sur la chaussée.

Les camions sont lavés ou rincés aprés dépotage des déchets. Les eaux issues de ces opérations sont traitées
conformément aux dispositions du sous-titre IV du présent titre.

ARTICLE H11.1.6. DEPOTAGE

Les déchets potentiellement odorants, dont la fermentation est susceptible de s’amorcer a température ambiante,
sont dépotés et stockds dans un batiment pour les déchets solides et dans les cuves fermées pour les déchets
liquides.

Tous les chargements et déchargements de matiéres susceptibles de nuisances offactives (déchets a hygiéniser,
fumiers, lislers...) sur site ont lieu dans un batiment fermé et étanche et mis en dépression d'air permanente. L'air
extrait est traité par un bio-filtre (dont la composition est adaptée pour capter les composés azotés et soufrés) ou
par tout autre dispositif d'efficacité équivalente.

Le taux de renouvellement d'air du batiment de dépotage est au minimum de 5 fois par heure. L'air extrait passe
par un dispositif de traitement, dont les principes actifs sont changés autant que nécessaire.

ARTICLE l1.1,7. CONFINEMENT DU BIOGAZ

Pour éviter toute émission diffuse de biogaz, les digesteurs voie séche et la cuve de méthanisation liquide sont
équipés d'une double membrane étanche et résistante & action chimique et physique du biogaz.

L’exploitant procéde & une surveillance de la qualité du biogaz par lintermédiaire d’'un analyseur permettant de
suivre en continu 'évolution des concentrations en CH4, O2 et H2S.,

Le biogaz est :
+  aprés traitement et épuration, injecté dans le réseau de gaz naturel ;
ou
+ aprés traitement, utilisé pour la production d’électricité et de chaleur par lintermédiaire d'un moteur de

cogénération,

En aucun cas il n'est émis a Patmosphére en fonctionnement normal des installations.
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ARTICLE H1.1.8. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

*+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc..) et convenablement nettoyées. Le sol des zones de garage, des voies de circulation
desservant diverses unités, des aires d'entreposage ou de traitement des déchets est étanche et équipé
de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les matiéres répandues accidentellement et les eaux
d'extinction d'incendie éventuelles :

* les véhicules sortant de Pinstaifation n’entrainent pas de dépdts de poussiéres ou de boues sur les voies
de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin ;

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

* des ecrans de végétation sont mis en place ie cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 111.1.9, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les stockages de
dechets pulvéruients sont a minima stockés dans des conditions prévenant les envois (casier...). Les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits ou déchets puivérulents sont, sauf impossibilité technigue
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Sj
necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE iil.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 1l1.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par l'intermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Patmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum Pascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans ia cheminée. Les contours des conduits he présentent pas de point
anguleux et ia variation de la section des conduits au voisinage du débotiché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régies relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour ia mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants & Fatmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur & la date d'application du présent arrété,
sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a 8tre aisément accessibles et permettre des interventions en totite
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs &
la demande de I'Inspection des installations classées.
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ARTICLE 111.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit

Instaliations raccordées

Combustible

Chaudiére procédé

FOD au démarrage puis bicgaz épuré

N =

Module d'épuration du hiogaz

!

w

Moteur de cogénération

Biogaz épuré

E-Y

Torchére

Biogaz « brut »

ARTICLE Il.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES/CONDITIONS GENERALES DE
REJET

_H;uteur mini en Diahétre mini en Débit nominal en Nm? /h Vitessé mini d'éjection en
m mm sur gaz sec a X % d'02 mjs
Conduit n*1 6 DN200 BODA3% 5
Conduit n°2 / DNS0 / !
Conduit n°3 7 DN250 3880 45% 25
Conduit n°4 5 DN1200 / {

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf
pour les installations de séchage ol les résultats sont exprimés sur gaz humides.

ARTICLE il1.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS

ATMOSPHERIQUES

Article I11.2.4.1. Emissions canalisées

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés :
« & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
» 3 une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous,

Concentration en mgiNm? Conduit n°L Conduit n°2 Conduit n°3 Conduit n°4
{Chaudiére) (Module d’épuration (Moteur de (Torchére)
du biogaz) cogénération)

Concentration en 02 de 3% f 5% 11 %
référence

Poussiéres 5 <Ly 4 f
SOx en équivalent SO2 110 <Lg 40 300
NOx en équivalent NO2 100 <lqg 100 f

Co 250 <lqg 450 150
COvnm en carbone total 50 <Lqg 50 /
Formaldéhyde <Lq 15 !
Benzéne 2 <Lq 2 !
H2S 1,2 <Lq /
HAP 01 / 0,1 /

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui est en
fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir
d'une production journaliére.
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Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base de 24 heures.

ARTICLE 111.2.5. FONCTIONNEMENT DE LA TORCHERE

Les gaz de combustion de la torchére doivent étre portés & une température minimale de 900° C pendant une
durée supérieure & 0,3 seconde. La température doit &tre mesurée en continu et faire I'objet d'un enregistrement.

En cas d'indisponibilité des équipements de valorisation du bio-gaz sur une durée notable par rapport 4 une limite
cible de 400 heures par an, 'exploitant engage le ralentissement ou la procédure de mise & I'arrét des installations
de méthanisation.

Au-dela de cette durée, I'exploitant transmet & !'lnspection des installations classées un rapport mentionnant les
mesures prises ou prévues pour limiter la durée de fonctionnement de ia torchére.

ARTICLE Ill.2.6. VALEURS LIMITES DES REJETS ATMOSPHERIQUES DE L'INSTALLATION DE
TRAITEMENT DE L'AIR

Les rejets mesurés sur chaque section du bio-filtre, dans des conditions normalisées, contiennent moins de ;

Paramétres “ Valeurs limites
Déhit nominal {m?h) Concentration (mg/Nm?)
NH3 50
18875
H2s3 5

ARTICLE 11.2,7, ODEURS ~ VALEURS LIMITES

La concentration d’odeurs imputables & I'établissement au niveau des zones d’'occupation humaine (habitations
occupees par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que des zones destinées a I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers, établissements recevant du public & 'exception de ceux en lien avec
la collecte et le traitement des déchets), dans un rayon de 3000 métres des limites cldturées de linstallation ne doit
pas depasser la limite de 5uoE/m? plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %.

Ces périodes de dépassement intégrent les pannes éventuelles des équipements qui sont congus pour gue leurs
durées d'indisponibilité soient aussi réduites que possible.

La mesure du débit d'odeur s’appuie sur la norme NF EN13725 et s'exprime en conditions normalisées pour
l'olfactométrie, & savoir ramenée a une température de 20° C et une pression de 1013 hPa.
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SOUS-TITRE IV PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE IV.1 COMPATIBILITE

ARTICLE IV.1.1. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de Finstallation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du Code de I'Environnement. lls respectent les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux.

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE IV.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE IV.2.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circult cuvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
guantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100
m%j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par I'lnspection des installations classées.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les guantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m3fan)
Eaux pluviales 1000
Réseau d'eau public de BREVANS 2000

ARTICLE Iv.2.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE IV.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 1V.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu ou non conforme aux dispositions
du présent chapitre est interdit.

A l'exception des cas accidentels otl la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et [e milieu récepteur.
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ARTICLE 1V.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis a jour,
hotamment aprés chaque modification notable, et datés. ls sont tenus & la disposition de I'lnspection des
instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparattre :

+ Tlorigine et la distribution de 'eau d'alimentation :

* les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...) ;

* les secteurs collectés et les réseaux associés ;

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,..) ;

*  les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu},

ARTICLE iV.3.3. ENTRETIEN ET SURVEINL.LANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure, par des contrfles appropriés et préventifs, de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibies sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE iV.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

ARTICLE IV.3.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE IV4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE iV.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le fonctionnement de l'installation génére les effluents suivants en fonctionnement normal :
+ les eaux pluviales (de voirie, de toitures) ;
* les eaux usées domestiques ;
¢ les eaux de lavage des camions, du local des équipements de traitement.

Ces effluents sont collectés séparément, en vue de subir des traitements adaptés, détaillés dans le présent
chapitre.

ARTICLE IV.4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non vises par le présent arrété sont interdits.

16




ARTICLE IV.4.3. GESTION DES OUVRAGES, DYSFONCTIONNEMENT

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effiuents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la poliution émise en fimitant ou en arrétant si besoin les procédés concernés.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE IV.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets auxguels it a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement sont
collectées par un réseau spécifique et traitées par un décanteur-séparateur d'hydrocarbures ou un dispositif
équivalent.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lIs sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'éguipement et dans tous fes cas au moins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité & la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de I'lnspection des installations classees,

ARTICLE IV.4.5. IDENTIFICATION DES BASSINS ET CUVES DE COLLECTE DES EFFLUENTS

L'établissement comporte les bassins suivants :
. bassin d'eaux propres de 314 m3, Une quantité d'eau minimale de 120 m3 (réserve d'eau incendie) est
maintenue en permanence dans ¢e hassin ;
+ bassin d'ealix sales de 320 m® Un volume disponible d’au moins 120 m* est maintenu en permanence
dans ce bassin (capacité de rétention des eaux d'extinction d'incendie).

ARTICLE IV.4.6. GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales collectées sur les zones de stockage des digestats solides et sur la zone de chargement
de ces matiéres sont dirigées vers le bassin d’eaux sales.

Les eaux pluviales de toitures sont dirigées, sans traitement, vers le bassin d'eau propre.
Les eaux pluviales de voiries et de la zone de stockage des digestats liquides susceptibles d’étre polluées (hors
déversement accidentel) sont dirigées vers un dispositif de type débourbeur/déshuileur. En sortie de ce dispositi,

les eaux pluviales restant polluées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées. En
I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles sont dirigées vers le bassin d'eau propre.
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Le bassin d'eau propre dispose d'une surverse vers ie milieu naturel dont les caractéristiques sont les suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le :
présent arrété Point de Rejet
Surverse du bassin de collecte des eaux propres avec un
Nature des effluents débit limité & 3,6 Vs,
Traiternent Débourbeur-séparateur d'hydrocarbures sur le réseau de
collecte des eaux de voiries, en amont du bassin.
Milieu naturel récepteur Zone ('infiltration de 3600 m?

ARTICLE IV.4.7. GESTION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont dirigées vers le process d'hygiénisation,

ARTICLE iV.4.8. GESTION DES EAUX DE LAVAGE

Les eaux de lavage des camions et équipements ayant été en contact avec des matiéres & hygiéniser sont
dirigées vers le process d’hygiénisation.

Les autres eaux de lavage des camions et des équipements sont recyclées dans le process de méthanisation.

ARTICLE IV.4.9, REJETS DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Sans ohjet.

ARTICLE IV.4.10. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 1V.4.10.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesures (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a fa demande de I'Inspection des instaliations classées.

Article 1V.4,.10.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la

vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogeéne.

ARTICLE IV.4.11. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent étre exempts :

*  de matiéres flottantes ;

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

*  de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

auvrages.

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
+  température < 30 °C;
* pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline).
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ARTICLE IV.4.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Le seul point de rejet autorisé est la surverse du bassin d'eaux propres.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites en concentration définies :

. Paametres .|  Concentrations maximales (mg/l)
MES 35

Dco 125

DBOS5 30

Hydrocarbures totaux L5}

CHAPITRE IV.5 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

ARTICLE IV.5.1. EFFETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies dans les articles ci-aprés.

ARTICLE IV.5.2. IMPLANTATION DES OUVRAGES DE CONTROLE DES EAUX SOUTERRAINES

Lors de la réalisation d'un ouvrage de contrdle des eaux souterraines, toutes dispositions sont prises pour éviter de
mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangereuses. Pour cela, la réalisation, I'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément a la
norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

L'exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére a garantir 'efficacité de l'ouvrage, ainsi que la
protection de la ressource en eau vis-a-vis de tout risque dintroduction de pollution par Fintermédiaire des
ouvrages. Tout déplacement de forage est porté & la connaissance de l'lnspection des installations classees.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Pexploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées pour
Fobturation ou le comblement de cet cuvrage afin d’éviter la pollution des nappes d'eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire les nouveaux ouvrages de surveillance a la Banque du Sous-Sol, auprés du Service
Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére & pouvoir tracer la carte
piézométrique des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prises de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur 'ouvrage. Les coupes technigues des ouvrages et le profil géologique
associé sont conservés,

ARTICLE IV.5.3. RESEAU ET PROGRAMME DE SURVEILLANCE

L'exploitant propose au Préfet, dans un délai de 6 mois & compter de la parution du présent arrété, un programme
de surveillance des sols et des eaux souterraines, établi conformément a la prestation Conception de programmes
d'investigation ou de surveillance (CPIS) de la norme NF X 31-620 partie 2.

Ce programme est mis en place dans un délai de 3 mois a compter de la mise en service des installations.

La création d'ouvrages de survelllance des eaux souterraines respecte les prescriptions définies dans le présent
arrété.
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SOUS-TITRE V DECHETS PRODUITS

CHAPITRE V.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE V.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement et 'exploitation de ses
installations pour :

*+ en priorite, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation

* assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Fordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment ia valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur environnement, la santé
humaine et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE V.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer feur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et A leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du Code de I'Environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du Code de
PEnvironnement. Dans Fattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du Code
de 'Environnement,

Les piles et accumuiateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du Code de
I'Environnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 4 R. 543-151 du Code
de IEnvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou explojtants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 4 R, 543-201 du Code de I'Environnement,

ARTICLE V.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux
météoriques souiliées.
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ARTICLE V,1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts vises a l'aricle L. 511-1 et
L. 541-1 du Code de 'Environnement,

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que ies installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

i fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

A lexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans lenceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas
des déchets sont interdits.

ARTICLE V.1.5. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. L.e contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de 'Environnement.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & l'article
R. 541-45 du Code de 'Environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition
de I'Inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R.
541-64 et R. 541-79 du Code de FEnvironnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste, mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de F'inspection des
installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchets.

ARTICLE V.1.6. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations, hors digestats, sont les suivants :

1€l
13 02 08* Huiles usagées 1m?
Boues de curage des séparateurs
*
130502 hydrocarbures . . . .
Directement pris en charge par un prestataire extérieur
Déchets 19 08 13* Boues de curage des fosses de
dangereux procédé
06 13 02* Charbon actif usagé Cuve 16t
Absorbants et matériaux souillés — 3
15 02 02* filtres A huile Conteneurs im
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SOUS-TITRE VI EPANDAGE

CHAPITRE V1.1 CONDITIONS GENERALES

ARTICLE VI1.1.1. PRINCIPES GENERAUX

Les déchets ou effluents & épandre sont constitués exclusivement des digestats solides et des digestats liquides
issus de l'installation de méthanisation. Aucun autre déchet ne pourra &tre incorporé a ceux-ci en vue d'étre
épandu.

Seul peut étre épandu le digestat présentant un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et dont I'application
ne porte pas atteinte, directement ou indirectement, a la santé de I'homme et des animaux, a la qualité et & I'état
phytosanitaire des cultures ni & la gualité des sols et des milieux aquatiques.

Les digestats destinés a I'épandage sur terres agricoles font l'objet d’'un plan d’épandage dans le respect des
conditions visées ci-aprés, sans préjudice des dispositions de la réglementation relative aux nitrates d'origine
agricole. L'épandage est effectué par un dispositif permettant de limiter les émissions atmosphériques
d'ammoniac.

L’épandage de digestats sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles 36 & 42 de
l'arrété ministériel du 2 février 1998 et par les arrétés préfectoraux pris au titre du programme d'action Directive
Nitrates & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates
d'origine agricole.

En particulier 'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont ét¢ établis entre les parties suivantes :
* producteur de digestats et prestataire réalisant 'opération d’épandage ;
+ producteur de digestats et agricuiteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée. lls sont tenus 3 disposition de
I'Inspection des installations classées,

En cas de non-conformités des digestats par rapport aux prescriptions du présent arrété, ceux-ci sont traités en
tant gtie déchets dans une filidre autorisée.

CHAPITRE V1.2 CONDITIONS PARTICULIERES DE L'EPANDAGE

ARTICLE VI1.2.1. CARACTERISTIQUES DE L'EPANDAGE DE L'INSTALLATION

L'épandage est effectué sur les terres agricoles ayant fait 'objet de P'étude préalable reprise au dossier de
demande d’autcrisation.

Les parcelles concernées par un AOP Comté ou Morbier sont toutefois exclues du plan d’épandage.

Toute modification du périmétre doit faire I'objet d'une étude préalable complétée par I'accord écrit des exploitants
agricoles des parcelles pour la mise en ceuvre de I'épandage dans les conditions envisagées. Cette modification
d'étude préalable doit &tre transmise dans les meilleurs délais & Pinspection des installations classées,

ARTICLE V12,2, PERIODES ET DISTANCES D'EPANDAGE

Les périodes d’épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

* aassurer l'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des
apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de cuiture ;

+ & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,
une percolation rapide ;

* & empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa structure
ou de présenter un risque écotoxicologique ;

+ aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.
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En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour guen aucune circonstance, ni Ja stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vers les
nappes d'eau souterraines ne puissent se produire. A cet effet, la détermination de la capacité de rétention en eau
ainsi que le taux de saturation en eau sera effectué pour les sols, par parcelle gu groupe de parceiles homogénes
du point de vue hydrigue.

L'épandage est interdit ;

pendant les périodes ou e sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des
déchets solides ;

pendant les péricdes de forte pluviosité et pendant les périodes ol il existe un risque d'inondation ;

en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient ieur ruissellement hors du champ
d'épandage ;

a l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont
susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L. 1321-2 du Code de la Santé Publique,
'épandage de déchets ou d'effluents respecte les distances et délais minima ci-apres :

DISTANCES :

Nature des enjeux & protéger

Distance minimale — Domaine d’application

Puits, forage, source, aqueduc transitant des eaux destinées a
la consommation humaine en écoulement libre, installations
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, gue ces derniéres soient utilisées pour I'alimentation en
eau potable ou pour ['arrosage des cultures maraichéres,

35 métres si pente du terrain inférieure &4 7 %
100 métres si pente du terrain supérieure 4 7 %

Cours d'eau et plan d'eau

35 metres des berges si pente du terrain inférieure a7 %
200 métres des berges si pente du terrain supérieure & 7 %

Lieux de baignade

200 métres

Sites d'aquacuiture (pisciculture et zone conchylicoles)

500 métres

Habitation ou local occupé par des tiers, zone de loisirs et
établissement recevant du public

50 métres
100 métres en cas de déchets ou d'effluents odorants

DELAI MINIMUM :

Délai minimum

Herbages ou cultures fourragéres

Trols semaines avant la remise & I'herbe des animaux ou de la
récolte de cultures fourragéres en cas d'absence de risque lié
a la présence d'agents pathogenes.

Six semaines avant la remise & 'herbe des animaux ou de la
récolte des culivres fourragéres si autres cas.

Terrain affecté 4 des cultures maraichéres ou fruitidres a
Pexception des cultures d’arbres fruitiers

Pas d'épandage pendant la période de végétation.

Terrains destinés ou affectés & des cuitures maraichéres ou
fruitidres, en contact avec les sols, ou susceptibles d'étre
consommeés a I'état cru

Dix mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme en
cas d'absence de risque lié & la présence d'agents
pathogénes.
Dix-huit mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme
sl autres cas.

ARTICLE VI.2.3. LES REGLES D'EPANDAGE

Les doses d'apport sont déterminges en fanction :

« du type de culture et de I'objectif réaliste de rendement ;

« des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous

apports confondus ;

« des teneurs en éléments fertilisants dans les sols, les effluents et tous les autres apports ;
+ des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents & épandre ;

» de I'état hydrique du sol ;

+ de la fréguence des apports sur une méme année ou & échelle d'une succession de cultures sur plusieurs

années,
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Pour l'azote, ces apports (exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les valeurs
suivantes :
* sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute Fannée et en pleine production : 30
kg/halan ;
+ surles autres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an ;
+ surles cultures de légumineuses : aucun apport azoté,

Pour le phosphore, I'exploitant doit respecter 'équilibre de la fertilisation pour chague exploitation.

La dose d’apport maximale retenue est de :
+  20m%ha pour les digestats liquides (9m°ha pour les prairies) ;
+ 29 t/ha pour les digestats solides (12 t/ha pour les prairies).

Cette dose d'apport pourra étre modifiée en fonction de la teneur réelle en azote et potasse des digestats, aprés
mise a jour de I'étude d’impact préalable et avis favorable de I'lnspection des installations classées.

Les digestats ne peuvent étre répandus :

* surdes sois dont le pH avant épandage est inférieur 4 6 ;

* siles teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent l'une des valeurs limites figurant
dans le tableau 2 ci-dessous ;

* dés lors que l'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans le déchet ou
I'effluent excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b ci-dessous ;

+ dés lors que le fiux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les déchets ou les effiluents sur l'un de
ces éléments ou composés excede les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b ci-dessous.

Lorsque les déchets ou effluents sont répandus sur des péaturages, le flux maximum des éléments-traces
métalliques a prendre en compte, cumulé sur une durée de dix ans, est celui du tableau 3 ci-dessous :
+ des lors que les digestats contiennent des éléments ou substances indésirables autres que ceux listés ci-
dessous.,

La dose finale retenue pour les déchets solides ou pteux est au plus égale & 3 kilogrammes de matiéres séches
par metre carré, sur une période de dix ans, hors apport de terre et de chaux.

Tableau 1 a : Teneurs limites en éléments-traces métalliques dans les déchets ou effluents

Valeur limite dans les :
Eléments traces métalliques déchets ou effluents Flux cumulé maximum apporté par Iezs déchets ou
(mg | kg MS) effluents en 10 ans (gim<)

Cadmium 10 0,03
Chrome 1000 i,5
Cuivie 1 000 1,5

Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 1,5
Zinc 3000 4,5

Chrome+Cuivre+Nickel+Zinc 4 000 6

Tableau 1 b : Teneurs limites en composés-traces organiques dans les déchets ou effluents

Composés-traces Valeur limite ou effluents dans les Flux cumulé maximum apporté par les déchets
organiques déchets (mgikg MS) ou effluents en 10 ans {mgim?)
Cas général |Epandage sur paturage| Cas général Epandage sur paturage
Total des 7 principaux PCB (*) 08 08 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7.5 6
Benzo(b)fluoranthéne 25 25 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

{*)} PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180
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Tableau 2 ; Valeurs limites de concentration dans les sols

Eléments-traces dans les sols Valeur Limite (mg/kg MS)

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure 1

Nickel 50

Plomb 100

Zinc 300

Tableau 3 : Flux cumulé maximum en éléments traces métalliques apporté par les déchets ou effluents pour les
paturages ou les sols de pH inférieurs & 6

Eléments traces métalliques Flux cumulé maximum apporté par [es
déchets ou effluents en 10 ans (g!mz)
Cadmium 0,015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 0,3
Plomb 09
Sélénium {*) 0,12
Zing 3
Chrome+tcuivre+nickel+zinc 4

(*) Pour le péturage uniquement.

Les digestats sont épandus de maniére homogeéne sur le sol. Afin de garantir ce point, les épandages sont pris en
charge, ou réalisés sous le contrle de DOLE BIOGAZ. Le matériel utilisé est réguliérement contrélé, selon un
programme de maintenance tenu & disposition de I'Inspection des installations classées.

La dose d’épandage est calculée en fonction des besoins d'une rotation par rapport a I'élément identifi¢ comme
limitant pour les digestats de DOLE BIOGAZ a savoir I'azote et [a potasse, et en tout état de cause inférieure a 3
kg de matiéres séches par métre carré, sur une période de dix ans, hors apport de terre et de chaux.

ARTICLE VI.2.4. PROGRAMME PREVISIONNEL, ANALYSES ET BILAN

Un programime prévisionnel annuel d'épandage doit &tre établi, en accord avec I'exploitant agricole, au plus tard un
mois avant le début des opérations concernées. Ce programme comprend :

la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés 'épandage, période
d'inter-culture)} sur ces parcelles ;

une analyse des scls portant sur des paramétres mentionnés dans l'arrété ministériel du 2 février
1998 susvisé (caractérisation de la valeur agronomique des sols) ;

la capacité de rétention en eau et le taux de saturation en eau mesurés sur les parcelles ou groupes
de parcelles homogénes du point de vue hydrigue. Cette mesure est effectuée avant tout épandage
afin d’évaluer la capacité totale de rétention en eau des sols, et avant chaque épandage, pour les
périodes en excés hydrique ;

une caractérisation des déchets ou effluents & épandre (gquantités prévisionnelles, rythme de
production, valeur agronomique...) ;

modalités de prise en compte des apports en éléments organiques et en éléments-traces métalliques
des autres types d’épandages (boues de STEP...) ;

les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses d'épandage
par unité culturale...} ;

lidentification des personnes morales ou physigues intervenant dans fa réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de I'inspection des instaflations classées.

1° Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de I'Inspection des
installations classées, doit étre tenu & Jour. Il comporte les informations suivantes .

les quantités d’effluents ou de déchets épandus par unité culturale (digestats, boues de STEP...) ;
les dates d'épandage ;

les parcelles réceptives et leur surface ;

les cultures pratiquées ;

le contexte météorologigue lors de chaque épandage ;
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+ Iensemble des résuitats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les
dates de prélévements et de mesures et leur localisation ;

* lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des déchets ou des
effluents produits (entreposage, dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de
production et aux analyses réalisées.

2° Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

* les parcelles réceptrices ;

+ un hilan qualitatif et quantitatif des déchets ou effluents épandus ;

+ lexploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d’éléments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses des sols ;

* les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sol et
de systéme de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires {ui en découlent ;

*  un suivi de I'effet de substitution apporté par les digestats sur I'utilisation d’engrais chimigues ;

* laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernés.

3° Les digestats sont analysés lors de la premiére année d'épandage et lorsque des changements dans les
procedés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en particulier leur teneur en éléments-traces
métalliques et composés organiques. Les analyses des éléments-traces métalliques et des composés-iraces
organiques sont effectuées dans un délai tel que les résultats puissent &tre connus avant la réalisation de
Il'épandage. Les analyses portant sur la valeur agronomique sont réalisées dans le délai le plus bref avant
I'épandage et tel que les résultats soient connus avant 'épandage.

Les analyses des digestats solides sont réalisées selon fa fréquence indiquée ci-aprés sur une période d'une
année :

Nombre d’analyses sur La premiére année En routine les années suivantes
les digestats solides par an

Valeur agronomique* 12 6

Eléments-traces Métalliques* 12 6

Composés-traces organiques* 3

Entérocogues fécaux et E. Coli 3

Salmonella, ceufs d’helminthes, | 6 3

enterovirus

AsetB 2 0 (si absence 1&re année)

Les analyses des digestats liquides sont réalisées selon la fréquence indiquée ci-aprés sur une période d'une
année :

Nombre d’analy;ées sur “ 'La premiére anﬁée | En routine les années suivantes
les digestats liquides par an

Valeur agronomigue* 12 6

Eléments-traces Métalliques* i2 6

Ammoniac 12 6

Composés-traces organiques* 3

Entérocoques fécaux et E. Coli 3

Sa!mon_ella, ceufs d'helminthes, | 6 3

enterovirus

AsetB 2 0 (si absence 1ére année)

* 1 selon la fiste des paramétres fixés par I'arrété ministériel du 2 février 1998

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des digestats sont conformes aux dispositions définies dans une
procedure écrite. Le suivi analytique de la qualité des digestats est effectué par un laboratoire indépendant.
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Le volume des digestats épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont seront munies des
pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

4° Qutre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés sur chaque point de

référence :
- aprés l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d’exclusion du périmétre d'épandage de

la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;
- au miimum tous les dix ans.

ARTICLE V1.2.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DES STOCKAGES DE DIGESTATS

Les dispositifs permanents d’entreposage de digestats sont dimensionnés pour faire face aux périodes ou
'épandage est soit impossible, soit interdit par I'étude préalable.

Le stockage des digestats liquides présente une capacité de 11200 m3 et la zone de stockage des digestats
solides, un volume de 7143 m? pour une surface étanche de 1860 m2,

Ces stockages ne doivent pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le voisinage, ni entrainer une
pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins ou des eaux de ruissellement des ouvrages d'entreposage
est strictement interdit.

Les ouvrages d’entreposage a l'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés,

Le dépdt temporaire de digestats solides, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement doit étre
autant limité que possible tant en durée qu'en capacité. Ce dépdt temporaire limité n'est autorisé que lorsque les 5
conditions suivantes sont simultanément remplies :

+ les déchets sont solides et peu fermentescibles ;

- toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles
d'épandage ou une percolation rapide vers des nappes superficielles ou souterraines ;

+ le dép6t respecte les distances minimales d’isolement définies pour 'épandage sauf la distance vis-a-vis
des habitations ou locaux habités par des tiers qui est toujours égale & au moins 100 m. En outre, une
distance d'au moins 3 meétres vis-a-vis des routes et fossés doit 8tre respectée ;

+ le volume des dépbts doit &tre adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période
d'épandage considérée ;

« la durée maximale ne doit pas dépasser 6 mois et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir
avant le délai de 3 ans.
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SOUS-TITRE VII PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE VII.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE ViI.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif A la limitation des bruits: émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Les mestures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuees par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de 'exploitant par un organisme qualifié, notamment &
fa demande du Préfet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de [l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE VI1.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a4 R. 571-24 du Code de I'Environnement, a 'exception des matériels destinés & étre utilisés a
Fextérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE VI1.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE VII.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE VIi.2.1. VALEURS LIMITES D'’EMERGENCE
Article VI1.2.1.1. Définitions

Les zones d'emergences réglementées (ZER) sont définies comme suit

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers et leurs parties extérieures les plus proches
(cour, jardin, terrasse) ;

* les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiées 4 la
date du présent arrété d’'autorisation :

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles
les plus proches (cours, jardins, terrasses...) a I'exclusion de celles des immeubies implantés dans les
zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés &

du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au
bruit résiduel (établissement a larrét).
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Article V11.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée définies a
I'Annexe | du présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la période allant de 7 h & Emergence admissible pour la période allant
les zones & émergence réglementée 22 h, sauf dimanches et jours fériés de 22 h 47 h, ainsi que les dimanches
(incluant le bruit de I’établissement) et jours férids
Supérieur & 35 dB(A) et inféricur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal 4 45 dB (A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE VI1.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERICDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE VII.3 VIBRATIONS

ARTICLE Vil.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le vaisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminées suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
instaltations classées.

CHAPITRE VII.4 EMISSIONS LUMINEUSES

ARTICLE Vil.4.1. GENERALITES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :
+ les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation de ces
locaux ;
+ les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant ie coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des biens
lorsquelles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibifité des dispositifs de détection et la temporisation du

fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

29



SOUS-TITRE VIl PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE VIil.1 GENERALITES

ARTICLE Vill.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a I'article
L. 511-1 du Code de I'Environnement,

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. Les zones confinées présentant un risgue de
présence d'une atmosphére explosive (ATEX) sont équipées de détecteurs de méthane déclenchant une alarme
aupres du personnel chargé de la surveillance des installations,

Les arréts d'urgence et le sens de fermeture des vannes sont signaiés.

ARTICLE VIi1.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, 'exploitant dispose des documents i permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de
données de sécurité,

L'exploitant tient & jour un registre indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE VIil.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de manidre a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres, Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés
par les produits et poussiéres.

ARTICLE VIil.1.4. CONTROLE DES ACCES

L'installation est ceinte d’'une clture d'une hauteur minimale de 2 métres de maniére a interdire toute entrée non
autorisée a l'intérieur du site.

Un acces principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant
étre réservé a un usage secondaire ou exceptionnel. Les issties sont fermées en dehors des heures de présence
de I'exploitant sur le site. Les heures de réception des matiéres A traiter sont indiquées & I'entrée de linstallation.
Un systeme de télésurveiliance permet la détection de toute intrusion en dehors des heures non ouvrées,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a fa connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement. Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avair libre accés
aux installations.

ARTICLE VIiL.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de Iétablissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE VIII.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L’exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.
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CHAPITRE VIII.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE VIil.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Article VIIL.2.1.1. Locaux abritant les installations de combustion

Les locaux abritant les installations de combustion sont exclusivement réservés & cet effet, extérieurs aux
batiments de stockage ou d'exploitation ou isolés par une paroi de degré REl 120. Toute communication
éventuelle entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes EI30, munis d'un
ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A l'extérieur de ces locaux est instalié un dispositif de coupure indépendant de tout équipement de régulation
arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible. Ce dispositif, clairement repéré et indique
dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

= dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

= 2 l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage de combustible.

Ce dispositif est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens
de Ja manceuvre ainsi que le repérage des positions ouvertes et fermées.

La coupure de P'alimentation du biogaz est assurée par deux vannes automatigues redondantes’, placées en série
sur la conduite d'alimentation en biogaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection du
méthane? et un pressostat®.

Toute fa chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de Palimentation de gaz) est
testée périodiqguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Un organe de coupure rapide équipe l'appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur de
I'établissement.

Une installation équipée d'un dispositif de contréle de présence de flamme sur les brlleurs permet en cas de
défaut la mise en sécurité automatique des appareils et I'arrét de l'alimentation en combustible.

Une ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de Finstallation, un halayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de
I'air, ou par tout autre moyen équivalent.

Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé & une hauteur suffisante, compte-tenu de la hauteur des
hatiments environnants, afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

La forme du conduit d’évacuation, dans la partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est congue de
maniére & favoriser au maximum F'ascension et la dispersion des gaz de combustion dans I'atmospheére.
ARTICLE Vill.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

ARTICLE VIII.2.2.1. ACCESSIBILITE

Toutes les dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide des secours et leur accés aux zones
d'entreposage des matiéres. L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire a tout
moment l'intervention des services d'incendie et de secours.

1 Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en biogaz lorsqu'une fuite de ce gaz est détectée par
un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en biogaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes
en vigueur relatives & ce matériel,

2 Capteur de détection de méthane : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capleurs.

3 Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que
possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues en état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. L'exploitant fixe les régles de circulation et de
stationnement applicables & l'intérieur de son instaliation.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne pour
l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a llinstallation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d'cuverture de Finstallation.

Les batiments sont desservis, sur au moins une face, par une voie carrossable.

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir rapidement et sous au moins deux angles
différents.

L'accés aux installations de process est doté d'une aire de retournement.
Article VIII.2.2.2, Plan d'organisation des secours

L'exploitant élabore un plan de lutte contre lncendie, actualisé au minimum tous les trois ans, comportant
notamment les modalités d'alerte, fes modalités d'intervention de son personnel, les moyens nécessaires & mettre
en ceuvre en cas d'accident et, le cas échéant, les modalités d'évacuation.

Ce plan est établi en fien avec les services d'incendie et de secours.
Article Vill.2.2.3. Désenfumage

Les locaux a risque incendie définis a l'article 7.1.1 sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003,
permettant I'évacuation & I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrQlés dégagés en cas
d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle (ou autocommande).
La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n’est pas inférieure & 2 % de la surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m” est prévu pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
desenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés et installées
conformément a la norme NF S 61-932,

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont A adapter aux risques particuliers de
t'installation.

ARTICLE VIIl.2.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

« d'un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours ;

* de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chague local ;

* d'un poteau d'incendie alimenté, permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure
pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils.

*+ d'un bassin de réserve d'eau dincendie d'un volume total de 314 m? ayant en permanence une quantité
d'eau disponible d'au moins 120 m3,

Le bassin de réserve d'eav d'incendie dispose :
= d'une voie d'accés pour les engins de secours ;
= d'une plate-forme avec prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre
au service d'incendie et de secours de s’alimenter avec un débit de 60 m3h. L’exploitant est en
mesure de justifier au Préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le
dimensionnement de la réserve en eau ;
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= le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée ;

» (Pextincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires exterieures
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combatire et
compatibles avec les matiéres stockées,

Les moyens de futte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle gue soit la température de
l'installation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE VIII.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE VIil.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées a Farticle 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a
&tre utilisés en atmosphére explosible.

ARTICLE VI1.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de FInspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électrigues sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrflées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions
de fa section 5 du chapitre VI du titre 1l de livre 1l de la quatriéme partie du Code du Travail relatives a la
vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail,

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE VIIL.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou & la gualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur,

ARTICLE VII.3.4. PREVENTION CONTRE LES RISQUES D'EXPLOSION

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont munis d'une soupape de respiration
ne débouchant pas sur un lieu de passage, dimensionnée pour passer les débits requis, congue et disposée pour
gue son bon fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni par quelque obstacle que ce soit.

La disponibilité de ce dispositif est vérifiée dans le cadre du programme de maintenance mentionné a l'article 8.1.6
du présent arrété et, en tout état de cause, aprés toute situation d’exploitation ayant conduit & sa sollicitation.

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d'un dispositif de limitation
des conséguences d'une surpression brutale tels qu'une membrane souple, un évent d'explosion ou tout autre
dispositif équivalent de protection contre I'explosion défini lors d’'une évaluation des risques d'explosion.

ARTICLE VIi.3.5. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique.

Les locaux et dispositifs confinés dans lesquels du biogaz pourrait s'accumuler en cas de fuite font l'objet d'une
ventilation efficace et d'un contrdle de la qualité de l'air portant a minima sur la détection de CH, et de H.S avant
toute intervention.
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La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de l'installation et notamment en cas de mise en
securité de celle-ci, un balayage de I'atmosphére du local, au minimum au moyen d'ouvertures en parties haute et
basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE VIIL.3.6. SYSTEMES DE DETECTION

Chaque local technique, armoire technigue ou partie de l'installation recensée selon les dispositions de Farticle
7.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection
adapté aux risques présents (gaz, fumée...). L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité
et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs sont positionnés & proximité des équipements présentant les plus fortes probabilités de fuite, Les
alarmes sont reportées en salle de commanda,

L’exploitant est en mesure de démontrer fa pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d'extinction. Il organise a fréquence semestrieile au minimum des vérifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de I'lnspection des installations classées.

Article VIII.3.6.1. Seuils de détection du CH,
Les dispositifs de détection du CH, comportent deux seuils d'alerte définis dans une procédure d’exploitation :
* un premier seuil avec asservissement qui provoque l'isolement des équipements du local avec ventilation
forcée ;
* un deuxiéme mettant l'installation a l'arrét complet.

ARTICLE Vill.3.7. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de l'étre sont étanches et résistent & l'action physique et chimigue des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir, Elles sont convenablement entretenues et font 'objet d'examens périodigues appropriés permettant de
s'assurer de leur hon état.

Les differentes tuyauteries sont repérées par des couleurs normalisées (« norme NF X 08 100 ») ou par des
pictogrammes en fonction du fiuide qu'elles transportent. Le sens d'écoulement des fluides est matérialisé sur les
tuyauteries, Elles sont reportées sur un plan tenu a la disposition des services de secours et de I'Inspection des
installations classées.

Article VIIL.3.7.1. Canalisations, dispositifs d'ancrage

Les tuyauteries en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles a la corrosion par les produits
soufrés ou protégés contre cette corrosion,

Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des matériaux
souples, sont congus pour maintenir lintégrité des équipements méme en cas de défaillance de l'un de ces
dispositifs.

Article VII.3.7.2. Raccords des tuyauteries bicgaz

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqu'ils sont positionnés dans ou a proximité immédiate d'un
iocal accueillant des personnes, autre que le local de combustion, d'épuration ou de compression. S'ils ne sont pas
soudés, une détection de gaz est mise en place dans le local.

Article VIII.3.7.3. Tuyauterie de bhiogaz épuré jusqu’au poste d'injection

La tuyauterie fait I'objet d’inspections dont la nature et la périodicité sont précisées dans un programme de contrdle
établi par I'exploitant au regard des modes de dégradation raisonnablement identifiés. Ce programme est établi
dans l'année qui suit la mise en service de la tuyauterie et joint au dossier technique de I'équipement.

Les inspections sont réalisées sous la responsabilité de I'exploitant, par une personne désignée a cet effet, apte a
reconnaitre les défauts susceptibles d'&tre rencontrés et 4 en apprécier la gravité.
Les dispositions du décret 2011-1597 du 21 novembre 2011 s’appliquent et sont notamment conclues entre DOLE
BIOGAZ et 'acheteur de biogaz :
= un contrat de raccordement décrivant les conditions du raccordement (nature des matériaux, mode
d'assemblage, pression maximum en service, nature des équipements de sécurité) ;
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= un contrat d'injection décrivant les conditions de linjection, sous fa forme de prescriptions techniques,
notamiment en matiére de sécurité, de contrdle et de suivi de la qualité du biegaz comportant

+ les caractéristiques des matériels de comptage ;

« les caractéristiques requises du gaz aux points d'entrée dans les réseaux ainsi gu'aux raccordements
aux différentes installations : composition du gaz, pouvoir calorifique supérieur, apfitude a la
combustion, température, pression, &puration, odeur ;

+ les conditions d'exploitation, de contréle et de maintenance des installations ;

+ les procédures d'intervention.

ARTICLE VI1.3.8. COMPOSITION DU BIOGAZ
Le rejet direct de hiogaz dans l'air est interdit en fonctionnement normal.

La teneur en CH4 et H2S du biogaz produit est mesurée quotidiennement au moyen d'un équipement contrdlé et
calibré annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un organisme extérieur compétent. Les résultats
des mesures et des contréles effectués sur l'instrument de mesure sont consignés et tenus & Ja disposition des
services chargés du contréle des installations classées pendant une durée d'au moins trois ans.

Linstaliation dispose d'un équipement de destruction du hiogaz produit en cas dindisponihilité temporaire des
équipements de valorisation de celui-ci. Cet équipement est muni d'un arréte-flammes conforme & la norme EN

12874 ou 1SO 16852,

CHAPITRE VII.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE Vill.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

1. Tout stockage d'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

+ B0 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a:

+ dans le cas de liquides infammables, 50 % de la capacité totale des fQts ;

+ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(its ;

« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés gque dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention. Le
stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilée, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Ill. Pour les stockages qui sont & Iair fibre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux piuviales s’y
versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Ffhomme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement, y compris la zone d'implantation des digesteurs en cas de
perte d'étanchéité.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.
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Les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire, puis convergent vers le bassin de rétention des
eaux d'incendie.

Les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatigue d’obturation pour assurer
ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
eviter la propagation de lincendie par ces écoulements. L'exploitant défini les contrdles et vérifications des
dispositifs d'obturation automatiques mis en place.

Les eaux d'extinction coliectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE VII.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE Vill.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de linstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres 4 ('établissement n'ont pas ['accés libre aux installations.

ARTICLE VIIL.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées comme pouvant présenter un risque d'explosion, ou présentant un
risque d'incendie, notamment celles recensées a l‘article 7.1.1, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant & une augmentation de ce risque (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...)
ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis d'intervention® et le cas échéant d'un "permis de feu".

Ce permis, établi et visé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura expressément désignée, est délivré aprés
analyse des risques correspondants et définition des mesures de prévention. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, ces documents doivent étre cosignés par l'exploitant et le responsable de
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront expressément désignées.

Avant la remise en service de 'équipement ayant fait 'objet des travaux mentionnés ci-dessus, I'exploitant vérifie
que ie niveau de prévention des risques n'a pas été dégradé.

La pénétration & lintérieur d'une fosse de stockage ou de mélange, dans lesquelles une réaction de fermentation
peut s'initier, ne peut s'effectuer avant d'en avoir sécurisé l'accés.

ARTICLE Viil.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

Un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des tuyauteries, des matériels relatifs au
process de methanisation, d'épuration, de cogénération et des matériels de sécurité (alarmes, détecteurs de gaz,
injection d'air dans le biogaz), de lutte contre lincendie mis en place {(exutoires, systémes de détection et
d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche...) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage
est élaboré avant la mise en service de l'installation.

Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements susceptibles d'étre & l'origine de dégagement gazeux font
I'objet de vérifications régulieres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de maintenance précité.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications. Ce registre est tenu & la disposition de I'Inspection des
instaliations classées,

ARTICLE Vill.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du Code du Travalil, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

+ [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

+ linterdiction de tout brilage & I'air libre ;

+ ['obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de Yinstallation ;
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« les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte ;

+ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

+ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc... ;

+  lobligation d'informer 'inspection des installations classées en cas d’accident ;

+ les mesures & prendre en cas de fuite de biogaz.

CHAPITRE VIILG SUBSTANCES RADICACTIVES

ARTICLE VIIL.6.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui vise & vérifier 'absence de déchets
radicactifs.

A lentrée du site, les chargements, autres que les effluents d'élevage, déchets verts, ou déchets dlindustries
agroalimentaires font systématiquement 'objet d’'un contrdle de non-radioactivité.

Le seuil de déclenchement de I'alarme de ce dispositif est fixé par I'exploitant en tenant compte du bruit de fond
local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus a la
disposition de I'Inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut &tre modifié que par action d'une personne habilitée par Fexploitant. L.e réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification défini
par |'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La -
périodicité retenue par I'exploitant doit étre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir
justifier que Péguipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L’exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les documents nécessaires a la
tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

ARTICLE VIil.6.2, MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de Ja radioactivité. Cette
procédure identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir tre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas
échéant, un dispositif de report d’alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site A 'écart des postes de travail permanents. Le chargement du véhicule en
cause est abrité des intempéries.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contréle du chargement & Paide d'un radiométre portable, correctement
étalonng, pour repérer et isoler les déchets douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spectrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et Pactivité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et du deébit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la décroissance
radioactive, & refuser le déchet et le retourner au producteur ou a demander & Agence Nationale pour la Gestion
des Déchets Radioactifs (ANDRA) de venir prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, 'exploitant dispose d'un local fermé, situé a I'écart des postes de
travail permanents, bénéficiant d’'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions
d'accés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d'un nouveau contrfle ne conduisant pas
au déclenchement du détecteur.
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SOUS-TITRE IX CONDITIONS PARTICUI:.II\ERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE IX.1 INSTALLATION DE METHANISATION

ARTICLE IX.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations respectent les dispositions de ['arrété ministériel du 10 novembre 2009 et toutes dispositions
uitérieures s'y substituant.

La distance entre les digesteurs et les habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de camping
agréés ainsi que des zones destinées a ['habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers,

¢tablissements recevant du public, & I'exception de ceux en lien avec la collecte ou le traitement des déchets
ou des eaux usées, ne peut pas é&tre inférieure & 50 métres.

Article 1X.1.1.1, Capacité d’'entreposage

Les déchets solides susceptibles de générer des nuisances oifactives ou d'attirer des espéces nuisibles sont
réceptionnés sous hangar dont I'air ambiant est aspiré et traité par un hio-filtre.

ils sont déchargés sur une aire de stockage étanche de 150 n située dans le batiment de réception.
Une aire de stockage étanche de 500 m?2 est située A I'extérieur pour les autres intrants solides agricoles.
Les déchets liquides, non destinés a étre hygiénisés, sont dépotés dans une cuve étanche d'un volume de 66 ma.

Les déchets liquides, destinés & étre hygiénisés, sont dépotés dans une trémie de réception étanche d'un volume
de 40 m3.,

Les aires de réception et de stockage des déchets sont étanches et équipées de systémes permettant le recueil
des éventuels égouttures et lixiviats.

Article 1X.1.1.2. Déchets autorisés

Seuls les déchets suivants sont autorisés pour étre traités sur le site ;

Code déchets S Intitulé
0201023 Déchets provenant de l'agriculture, de I'horticulture, de l'aquaculture, de
0201086 fa sylviculture, de la chasse et de la péche :

+ déchets de tissus végétaux ;
+  féces, urine et fumier (y compris paille souillée), effluents,
collectés séparément et traités hors site.

02 02 04 Déchets provenant de la préparation et de la transformation de la
viande, des poissons et autres aliments d'origine animale :
*  boue provenant in situ du traitement des effluents

020304 Déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits,
des iégumes, des céréales, des huiles alimentaires, du cacao, du café,
du thé et du tabac, de la production de conserves, de la production de
levures et d'extraits de levures, de la préparation et de la fermentation
de mélasses ;

«  mattéres impropres & la consommation ou & la transformation.

02 04 Déchets de la transformation du sucre.

02 05 Déchets provenant de lindustrie des produits laitiers

02 06 Déchets de boulangerie, patisserie, confiserie.

02 07 02 Déchets provenant de la preduction de hoissons alcooliques et non
0207 04 alcooliques (sauf café, thé et cacao) .

+ déchets de la distiltation de {'alcool ;
+  matiéres impropres a la consommation ou A la transformation.
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Code déchets Intituté

200101 Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant
200108 des commerces, des industries et des administrations), y compris les
200125 fractions collectées séparément :
200201 *  papier et carton ;
2003 «  déchets de cuisine et de cantine biodégradables ;
20 03 02 + huiles et matigres grasses alimentaires ;

» déchets biodégradables de fardins et de parcs {y compris les

déchets de cimetiére) ;
«  déchets de marchés (partie biodégradable uniquement) ;
*  autres déchets municipaux,

Dans tous les cas, l'admission des déchets suivants est interdite (y compris pour ceux listés dans le tableau ci-
dessus) :
« déchets hors dérogation du chapitre 1 et hors conditions nationales du chapitre Il de l'annexe V du
réglement n°142/2011 ;
« déchets non transformés au sens du réglement n°852/2004 ;
« déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du Code de I'Environnement susvisé ;
+ déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la concentration ne peut étre négligée
du point de vue de la radioprotection ;
» houes de stations d'épuration urbaines.

Crigine des déchets :
« 50 % au moins, des quantités de matiéres entrantes proviennent d'un rayon de 50 km autour du site de

Brevans ;
* 90 % au moins, des guantités de matiéres entrantes proviennent d'un rayon de 100 km autour du site.

Toute admission, envisagée par ['exploitant de déchets d'une nature ou d'une origine différente de celles
mentionnées dans l'arrété d'autorisation est préalablement portée 2 la connaissance du Préfet.

ARTICLE 1X.1.2, CARACTERISATION PREALABLE DES MATIERES

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des matiéres admissibles dans
linstallation. Ces éléments précisent explicitement les critéres qu'elles doivent satisfaire et dont la vérification est
requise.

Avant la premiére admission d'une matiére dans son installation et en vue d'en vérifier i'admissibilité, I'exploitant
demande au producteur, a la collectivité en charge de la collecte ou au détenteur une information préalable. Cette
information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois ans par I'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matiéres entrantes :

« source et origine de la matiére ;

« données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiére séche et en matiéres organiques,
éléments-traces métalliques, et composés-traces organigues ;

*  son apparence {odeur, couleur, apparence physique) ;

+ les conditions de son transport ;

+ en cas de sous-produits animaux, l'indication de la catégorie correspondante et d'un éventuel traitement
par d'hygiénisation ;

* le code du déchet conformément & l'annexe Il de l'article R. 541-8 du Code de 'Environnement ;

« éventuellement la réalisation d’un test de potentiel méthane ou intégration du produit dans un pilote de
méthanisation afin de valider I'absence d'inhibiteur ;

« le cas échéant, les précautions supplémentaires & prendre, notamment celles nécessaires a la prévention
de la formation d'hydrogéne suifuré consécutivement au mélange de matiéres avec des matiéres déja
présentes sur le site.

Pour les matiéres entrantes, dont les lots successifs présentent des caractéristiques peu variables, l'information
préalable est complétée par la description du procédé conduisant a leur production et par leur caractérisation au
regard des substances mentionnées a I'annexe 7a de l'arrété du 2 février 1998 modifié.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de I'Inspection des installations classées le recueil des

informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, les motifs pour lesquels il a refusé
Fadmission d'une matiére.
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ARTICLE 1X.1.3. ENREGISTREMENT LORS DE L'ADMISSION

Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu & un enregistrement de :

1. leur désignation et ie code des déchets indiqué a l'annexe 1l de l'article R. 541-8 du Code de
I'Environnement susviseé ;

2. la date de réception ;

3. le tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, le volume, évalué selon une méthode décrite et
justifiée par I'exploitant ;

4. le nom et l'adresse de I'expéditeur initial ;

5, le cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ou matiéres ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET ;

6, le nom, l'adresse du transporteur du déchet et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de

récépissé délivré en application de l'article R. 541-50 du Code de I'Environnement ;

la désignation du traitement déja appliqué au déchet ou & la matiére ;

la date prévisionnelle de traitement des déchets ou matiéres ;

le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de destination

prévue des déchets et matiéres refusés.

o

Les registres d'admission des déchets sont conservés par 'exploitant pendant une durée minimale de dix ans. Ces
registres sont tenus & la disposition de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE IX.1.4, RECEPTION DES MATIERES

L'installation est équipée d'un dispositif de pesée des matiéres entrantes,

L’exploitant échantillonne tous les déchets entrants et stocke les échantilions sur une durée de 6 mois. Chadque
dépotage fait I'ohjet d’'un contrdle visuel des produits avant déchargement.

Si le délai de traitement des matiéres, autres que des végétaux ensilés, susceptibles de générer des nuisances a
la livraison ou lors de leur entreposage est supérieur a vingt-quatre heures, I'exploitant met en place les moyens
d'entreposage adaptés pour confiner et traiter les émissions. Ces moyens sont décrits dans une procédure
d'exploitation tenue & disposition de I'lnspection des installations classées.

Lors de I'admission de telles matiéres, leur déchargement se fait au moyen d'un dispositif qui isole celles-ci de
{'extérieur ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE IX.1.5. CONDITIONS D'EXPLOITATIONS SPECIFIQUES - FORMATION

Avant e premier démarrage des installations, I'exploitant et son personnel, y compris le personnel intérimaire, sont
formés & la prévention des nuisances et des risques générés par le fonctionnement et la maintenance de
linstallation, & la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident et & la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou des
personnels compétents sélectionnés par 'exploitant. Le contenu des formations est décrit et leur adéquation aux
besoins justifiée. La formation initiale mentionnée a l'alinéa précédent est délivrée a toute personne nouvellement
embauchée. Elle est renouvelée selon une périodicité spécifiée par I'exploitant et validée par les organismes cu
personnels compétents ayant effectué [a formation initiale. Le contenu de cette formation peut étre adapté pour
prendre en compte notamment le retour d'expérience de ['exploitation des installations et ses éventuelles
modifications.

A lissue de chague formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation de formation
précisant les coordonnées du formateur, la date de réafisation de la formation, le théme et le contenu de la
formation. Cette attestation est délivrée & chagque personne ayant suivi les formations.

Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par leur intervention.

L'exploitant tient & la disposition de l'Inspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.

ARTICLE IX.1.6. SURVEILLANCE DU PROCEDE DE METHANISATION

Chacune des lignes de méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la surveillance du
processus de méthanisation. Eiles sont notamment équipées de dispositifs de mesure en continu de la
temperature des matieres en fermentation et de contrdle en continu de fa pression du biogaz. L'exploitant spécifie
le domaine de fonctionnement des installations pour chaque paramétre surveilié, en définit fa fréquence de
surveillance et spécifie le cas échéant les seuils d'alarme associés.

40



ARTICLE IX.1.7. PHASE DE DEMARRAGE DES INSTALLATIONS

L'étanchéité du ou des digesteurs, de leurs tuyauteries de biogaz ot des équipements de protection contre les
surpressions et les sous-pressions est vérifiée avant le ou lors du démarrage et de chaque redémarrage consécutif
a une intervention susceptible de porter atteinte a leur étanchéité. L'exécution du contréle et ses résultats sont
consigneés.

Avant le premier démarrage de linstallation, I'exploitant informe le Préfet de I'ach@vement des installations par un
dossier technigue établissant leur conformité aux conditions fixées par l'arrété ministériel du 10 novembre 2009 et
par le présent arrété.

ARTICLE IX.1.8. PRECAUTIONS LORS DU DEMARRAGE

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de 'arrét ou de la vidange de tout ou partie de f'instailation,
l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation d'atmosphéres explosives. |l
établit une consigne spécifique pour ces phases d'exploitation. Cette consigne spécifie notamment les moyens de
prévention additionnels, du point de vue du risque d'explosion, gque I'exploitant met en ceuvre pendant ces phases
transitoires d'exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature & accentuer le risque d'explosion est interdite.

ARTICLE IX.1.9. INDISPONIBILITES

En cas dindisponibilité prolongée des installations, l'exploitant évacue les matieres en aftente de méthanisation
susceptibles de provoquer des nuisances au cours de leur entreposage vers des installations de traltement dOment
autorisges,

Le délai dindisponibilité au-deld duquel les dispositions de i'alinéa précédent sont mises en ceuvre est fixé a4 b
jours cuvrables,

ARTICLE 1X.1.10. TRAITEMENT DU BIOGAZ

En cas d'injection d'air dans le bicgaz, destiné & en limiter par oxydation la teneur en H2S, le dispositif est congu
pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére explosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce
risque.

ARTICLE I1X.1.11. COMPOSITION DU BIOGAZ

La teneur en CH4 et H2S du biogaz produit est mesurée quotidiennement au moyen d'un égquipement contrdlé et
calibré annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un organisme extérieur compétent.

La teneur maximale en H2S du biogaz issu de linstallation de méthanisation en fonctionnement stabilisé a Yentrée
de I'équipement dans lequet il est valorisé (réseau GRDF ou cogénération) est de 50 ppm.

ARTICLE IX.1.12. COMPTAGE DU BIOGAZ

Linstallation est équipée d'un dispositif antidéflagrant de mesure de la quantité de biogaz produit et de la quantité
de biogaz valorisé ou détruit. Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisme compétent. Les
quantités de hiogaz mesurées et les résultats des vérifications sont tenus & la disposition de I'nspection des
installations classées.

ARTICLE IX.1.13. DISPOSITIONS RELATIVES AUX DIGESTEURS ET A LA CUVE DE
METHANISATION

Les digesteurs et la cuve de méthanisation doivent étre étanches en vue de prévenir toute infiltration dans les sols
et ne pas étre a l'origine de nuisances olfactives.

Une capacité de rétention étanche, le cas échéant effectuée par talutage, est associée aux digesteurs et & [a cuve
de méthanisation pour retenir les matiéres en cours de traitement en cas de débordement ou de perte d'étanchéité
des équipements (pour le volume situé au-dessus du niveau du sol). Cette capacité de rétention est dimensionnée
dans le respect des regles de calcul fixées au chapitre VII.4 du présent arrété.
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Un dispositif de drainage est mis en place sous les digesteurs et la cuve de méthanisation. Il consiste & placer une
matiére drainante entre une géomembrane étanche et la paroi étanche de I'équipement de sorte & recueillir les
éventuelles fuites qui sont alors dirigées vers un collecteur, quelle que soit la localisation de ces fuites. Un systéme
avec alarme permet de détecter la survenue d’'une éventuelle fuite.

L'étanchéité des digesteurs et de la cuve de méthanisation fait 'objet d’une vérification initiale puis périodiquement
selon les préconisations du constructeur. Ces contréles font I'objet d'un rapport tenu a disposition de I'lnspection
des installations classées.

ARTICLE 1X.1.14. DISPOSITIONS RELATIVES AUX STOCKAGES DES DIGESTATS LIQUIDES

Les dispositifs de stockage des digestats liquides doivent étre étanches (perméabilité inférieure & 1.10-9 m/s sur
au moins 1 metre si limperméabilité est assurée par une couche minérale) en vue de prévenir toute infiltration
dans les sols et ne pas étre & l'origine de nuisances olfactives. Les conditions de stockage sont telles que les eaux
de pluie ne puissent se mélanger avec les digestats afin d*éviter leur dilution.

Une capacité de rétention étanche, le cas échéant effectuée par talutage, est associée aux stockages en cuves ou
en citernes dans le respect des régles de calcul fixées au chapitre VII1.4 du présent arrété.

Pour les stockages enterrés ou semi-enterrés et en cas d'impossibilité de mettre en place une cuvette de rétention,
un dispositif de drainage est mis en place. Il consiste & placer une matidre drainante entre une géomembrane
étanche et la paroi étanche du stockage de sorte a recueillir les éventuelles fuites qui sont alors dirigées vers un
collecteur, quelle que soit la localisation de ces fuites. Un systéme avec alarme permet de détecter la survenue
d'une éventuelle fuite,

L'étanchéité des dispositifs de stockage de digestats liquides fait I'objet d’une vérification initiale puis au minimum
tous les 5 ans par un tiers expert. Ces contrdles font I'objet d'un rapport tenu & disposition de Flnspection des
installations classées.

42



SOUS-TITRE X SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE X.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE X.1.1. PRINCIPE ET QBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'Inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & I'Inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesures, de
parameétres et de frégquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE X.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE X.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article X.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
Article X.2,1,1.1. Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées

L'exploitant procéde & une analyse semestrielle au cours de la premiére année de mise en service puis a
fréquence annuelle des rejets des conduits n° 1, 3 et 4 qui portent sur 'ensemble des paramétres definis par le
présent arrété.

Article X.2.1.1.2. Auto surveillance par la mesure des émissions diffuses de P'installation de traitement de
I'air

L'exploitant procéde & une analyse trimestrielle la premiére année des rejets de chaque caisson du bio-filtre qui
porte sur I'ensemble des parameétres définis par le présent arrété.

Si les résultats obtenus, au cours de la premiére année, attestent de la conformité de I'ensemble des rejets
mesurés, la fréquence des analyses pourra étre semestrielle sur demande justifiée de {'exploitant.

Article X.2.1.1.3. Contrble du hiogaz

L'exploitant procéde a des analyses de la composition du biogaz produit dans son installation avant épuration, en
particulier en ce qui concerne la teneur en CH4, CO2, 02, H2S, NH3. La fréquence de ces analyses est
trimestrielie. La valeur en H2S respecte la concentration fixée a l'article 9.1.11 du présent arrété,

Un controle de la qualité du biogaz apres épuration est effectué annuellement sur les mémes parametres.

L'exploitant met en ceuvre une procédure pour suivre les mesures effectuées par le gestionnaire du réseau de
transport de gaz sur la qualité du biogaz épuré livré.
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ARTICLE X.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article X.2.2.1. Fréquences et modalités de I'"auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre :

: -
Rejéts et paramétres Auto surveillance assurée par Pexploitant

Périodicité minlmale de la mesure

Eaux issues de la surverse du bassin d'eaux
propres vers le milieu récepteur.

Ensemble des paramétres définis par le
présent arrété

Annuelle

ARTICLE X.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article X.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec Pinspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filidres d’élimination retenues.

ARTICLE X.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Article X.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de ia situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise en
service des instaliations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communigué préalablement & Finspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrbles que I'Inspection des installations classées peut
demander.

ARTICLE X.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES ODEURS
Article X.2.5.1, Mesures périodiques

L’exploitant procéde dans un délai d'un an & compter de la mise en service des installations puis tous les 3 ans ou
a la demande de inspection des installations classées & une mise & jour de la liste des principales sources
odorantes (continues ou discontinues) de ses installations et aprés caractérisation de celles-ci, actualise I'étude de
dispersion initiale pour vérifier que l'installation respecte les objectifs de qualité de l'air mentionnés dans le présent
arrété.

Ces mesures sont réalisées par un organisme cu une personne qualifig, lors des périodes dites défavorables,
L'exploitant justifie le choix de(s) la période(s) retenue(s).

Article X.2.5.2. Contréle des équipements de traitement des odeurs

L'exploitant fait procéder au contréle des équipements de traitement des odeurs, tels que laveurs de gaz et bio-
filtres, au minimum tous les ans. Ces contrbles sont réalisés par un organisme ou toute personne désignée par
I'exploitant disposant des connaissances et des compétences requises. Les résuitats de ces contrdles, précisant
l'organisme qui les a réalisés et les conditions dans lesquelles ils sont réalisés, sont tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées.

CHAPITRE X.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE X.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des mesures gqu'il réalise en application du chapitre X.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement.
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En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de 'article R. 512-8 Il 1° du Code de
I'Environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résuitats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE X.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R. 512-69 du Code de I'Environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposees au X.2
du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résuitats de la période considérée (en
particulier cause et ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

| est transmis & I'Inspection des installations classées dans le cadre du rapport annuel demandé par le présent
arrété.

ARTICLE X.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a l'article X.2.3 doivent étre conservés trois ans.

ARTICLE X.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES ET DES ODEURS

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre X.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propasitions éventuelies d’amélioration.

CHAPITRE X.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE X.4,.1. RAPPORTS ANNUELS

Une fois par an avant le 30 awril, I'exploitant adresse a I'lnspection des installations classées un rapport d'activité
comportant ;
« une synthése des informations prévues dans le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout élément
dinformation pertinent sur 'exploitation des installations dans I'année écoulée.

Le rapport de I'exploitant est également adressé a la commission de suivi de site, si elle existe.
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TITRE lll.  Dispositions particuliéres relatives au permis de construire au titre de
I'article L 421-1 du Code de I'Urbanisme

ARTICLE 1 : BRANCHEMENTS ET RACCORDEMENTS

Le petitionnaire devra réaliser & ses frais et sous le contrdle des services technigues concernés, les branchements
et raccordements aux divers réseaux publics.

ARTICLE 2 : RISQUES NATURELS

En application des dispositions de Particle UE2 du réglement du PLU, toute construction et tout aménagement est
soumis a conditions spéciales selon une étude géotechnique préalable.
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TITRE IV. Dispositions particuliéres relatives a l'autorisation de défrichement au
titre des articles L. 214-13 et L.341-3 du Code Forestier

Sans ohjet.

TITREV. Dispositions particuliéres relatives a |'autorisation d'exploiter au titre
de l'article L.311-1 du Code de I'Energie et d’approbation [d'un projet
d’ouvrage] au titre de I’article L 323-11 du Code de I'Energie

Sans objet.

TITRE VI. Dispositions particuliéres relatives a la dérogation au titre du 4° de
I'article L.411-2 du Code de I'Environnement

Sans ohjet.
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TITRE VII. Dispositions diverses

SOUS-TITRE | DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE I.1.1, DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Les délais de caducité de l'autorisation unigue sont ceux mentionnés & larticle R. 512-74 du Code de
'Environnement.

Il peut étre contesté auprés du Tribunal administratif de BESANCON.

l. Les décisions mentionnées aux articles 10 et 12 de l'ordonnance du 20 mars 2014 susvisée peuvent étre défé-
rées & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ot lesdits actes leur ont été
notifiés.

2° Par les tiers, personnes physigques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article 3 de Pordonnance précitée, dans un délai de
deux mois a compter de :
- la publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est réalisée par le représentant de
I'Etat dans le département dans un délai de quinze jours & compter de son adoption ;
- laffichage en mairie desdits actes dans les conditions prévues & l'article R. 512-39 du Code de
PEnvironnement ;
- la publication dans deux journaux locaux dans les conditions prévues a l'article R. 512-39 du méme
code.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie.

Il. En cas de recours contentieux a I'encontre d'une autorisation unique, 'auteur du recours est tenu, & peine
d'irrecevabilité, de notifier son recours a l'auteur de la décision et au titulaire de l'autorisation. Cette notification doit
également étre effectuée dans les mémes conditions en cas de demande tendant & 'annulation ou & la réformation
d'une décision juridictionnelle concernant une autorisation unique. L'auteur d'un recours adminisiratif est
également tenu de le noftifier & peine d'irrecevabilité du recours contentieux qu'il pourrait intenter ultérieurement en
cas de rejet du recours administratif.

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec accusé de réception, dans
un délai de quinze jours francs a compter du dépdt du recours.

La notification du recours & l'auteur de la décision et, s'il y a lieu, au titulaire de l'autorisation est réputée accomplie
a la date d'envoi de ia lettre recommandée avec accusé de réception. Cette date est établie par le certificat de
dépdt de la lettre recommandée auprés des services postaux.

ARTICLE 1.1.2, PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R. 512-39 du Code de I'Environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de BREVANS pendant une durée minimum d'un mois.

Le Maire de BREVANS fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture du Jura, I'accomplissement de
cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation & la diligence de DOLE
BIOGAZ.
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Une copie dudit arrété sera également adressée 4 chaque conseil municipal consuité, a savoir : AMANGE,
ARCHELANGE, AUDELANGE, AUMUR, AUTHUME, AUXANGE, BAVERANS, BIARNE, BREVANS,
CHAMPDIVERS, CHAMPVANS, CHATENOIS, CHEVIGNEY, CHOISEY, CRISSEY, DAMPARIS, DOLE,
ECLANS-NENON, ETREPIGNEY, FALLETANS, FOUCHERANS, GEVRY, GREDISANS, JOUHE, LAVANGEOT,
LAVANS-LES-DOLE, MAMANGE, MOLAY, MONNIERES, ORCHAMPS, PESEUX, RAINANS, RANCHOT, RANS,
ROCHEFORT-SUR-NENON, ROMANGE, SAINT-AUBIN, SAMPANS, TAVAUX, VILETTE-LES-DOLE et
VRIANGE.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de DOLE BIOGAZ dans deux journaux
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 1.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, M. le Maire de BREVANS, ainsi que M. le Directeur Régional de
I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'execution du présent arrété qui sera également adressé & :

s s = @

MM. LES MAIRES DE AMANGE, ARCHELANGE, AUDELANGE, AUMUR, AUTHUME, AUXANGE,
BAVERANS, BIARNE, BREVANS, CHAMPDIVERS, CHAMPVANS, CHATENOIS, CHEVIGNEY,
CHOISEY, CRISSEY, DAMPARIS, DOLE, ECLANS-NENON, ETREPIGNEY, FALLETANS,
FOUCHERANS, GEVRY, GREDISANS, JOUHE, LAVANGEOT, LAVANS-LES-DOLE, MAMANGE,
MOLAY, MONNIERES, ORCHAMPS, PESEUX, RAINANS, RANCHOT, RANS, ROCHEFORT-SUR-
NENON, ROMANGE, SAINT-AUBIN, SAMPANS, TAVAUX, VILETTE-LES-DOLE et VRIANGE,

M. le Directeur Départemental des Territoires,

M. le Délégué Territoral de I'Agence Régionale de Santé,

M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile,

M. le Chef de l'Institut National de I'Origine et de la Qualité,

M. le Directeur Départemental du Service Incendie et de Secours,

M. Je Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Franche-Comté &
BESANGON,

M. le Directeur Régional de I'Environnement, de l'Aménagement et du Logement de Franche-Comté —
Unité territoriale du JURA & LONS LE SAUNIER.

Fait & LONS-LE-SAUNIER, le

Jacques QUASTANA
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